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Résumeé ou extrait : Lamise en paralléle et traduction systématique sont utilisées comme outil
d'apprentissage dans cet ouvrage. Une comparaison des systemes linguistiques, francais et russe vient le
renforcer, afin d'offrir une gamme compl éte des équival ences linguistiques entre les deux langues tout en
évitant les piéges de la traduction systématique.

Sujet(s) : Francais (langue)
Russe (langue)

Syntaxe

traduction

Sujet - Nom commun : Russe (langue) -- Traduction en francais
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